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1. OPTAHM3AIIMOHHO-METOJAYECKHAM PA3IEJ

Heap u3yyeHUss TUMCUMILIMHBI: (OPMUPOBAHWE 3HAHHWI MO OOIIMM HAINpPaBIICHUS
W3YUCHHUSl AHIJIMICKOTO fA3bIKa, OCHOBHBIM pa3fejaM HCTOPUM S3bIKA, TEOPETUUECKHI
(hOHETUKH, TpaMMaTHUKH, JIEKCUKOJOTHUM W  CTWJIHMCTUKHA  AHIJIMHCKOTO  sI3BIKa,
JUHTBUCTHYECKUX TIpoOjeMax B YyKa3aHHBIX oOO0JacTAX, OCHOBHBIX 3ajadax »dTHUX
MOAPA3JAETOB S3BIKO3HAHMSI M METOAAX HCCICIOBaHUM, WCIIOIB3YIONIUXCS B HHUX;
OBJIaJIeHNE OA30BBIMH MPUHIIMIIAMHA H METOIaMH JIMHTBUCTUYECKOTO aHAIN3A.

3amaum u3yyeHus: IMCUUIINHBI:

— O3HAKOMHUTH CTYIEHTOB C OCHOBHBIMH NOHATUSIMH W KaT€rOpUAMHU HCTOPHUH,
JIEKCUKOJIOTHH, TPAMMATHKHU U CTUJIMCTUKNA COBPEMEHHOTO aHIJIMMCKOTO A3bIKA;

— O3HAKOMHUThb  CTYICHTOB ¢  HHpOpMamMed IO  CHHXPOHHUYECKOMY U
JTUAXPOHUYECKOMY Pa3BUTHIO €AMHUIL U (DOPMUPOBAHUIO 3aKOHOB SI3BIKA;

— OOyYHTh CTYJICHTOB JIMHTBUCTHYECKOMY aHalM3y Ha Pa3IMYHbIX YPOBHIX
AHTJINICKOTO SI3BIKA;

— O3HAaKOMHUTb  CTYAEHTOB C  HOMEHKJIATypOH  aHIIMICKUX  (oHEM, HX
KJIaCCU(PUKATMOHHBIMH XapaKTepUCTUKAMU, CTUJIMCTAYECKUMHU MIPUHLATIAMHA
UCIIOJb30BaHUsI MPOM3HOCUTENBHBIX CTAHJIAPTOB W MHTOHALIUHU, OCOOEHHOCTSIMHU

(bYHKI_[I/IOHaJIBHBIX N CONUAJIbHBIX ITPOU3HOCUTCIIBHBIX HOPM,
— HaTb OCJIOCTHOC IIPCACTABICHHC O COCTAaBC AHIJIMKCKOTO HalTMOHAJBbHOI'O
BOKa6YJIHpa H KJlacCaX CHCTCMHO OpFaHI/I3OBaHHOﬁ JICKCHKH,

Mecto nucunmiunbl B cTpykrype OIIOIL: peanusyercs B pamkax o0s3aTeIbHON
yacTtu O0sioka b.1 Jucuunnunael (MOAYNH).

Ili1anupyemMbie pe3y/ibTarbl 00y4eHHUs M0 JUCHUILINHE!

Kon NuaukaTopbl KOMIETEHIUH IInanupyemsie pe3yibTaThbl 00y4eHHS 110
KOMIIETEHIHH JAUCHMILITIMHE

YK-5 3naer: 3naer:
- KyJIbTypHBIE OCOOEHHOCTH U | — OCHOBBI TEOPETUYECKOM TI'paMMAaTHKHU
TPAJUIMU Pa3IMYHbIX COLUAIBHBIX | (KaK OCHOBBI Hay4HOM rpaMMaTHKN),
TPYyHIl M CHOCOOBI MX H3YYEHHS; | JICKCHKOJOTHH (YUCHHE O CJIOBE, €ro TPaHUIIaxX
HCTOPHUYCCKOC Hacienue U | " 3HAa4YEeHUN), CTHIIMCTUKH (Teoputo
COLMOKYIbTYPHBIC TPAIUIHU | (YHKIHUOHAIBHBIX CTHJIEH, OCHOBHEIE

Pa3IMYHBIX COLMANIBHBIX TPYIIIL;
- JTambl HCTOPUYECKOTO Pa3BUTHSA
Poccun  (Bkirowass ~ OCHOBHBIE
COOBITHS, OCHOBHBIX UCTOPUUYECKUX
nesiteniell) B KOHTEKCTE MHUPOBOIL
UCTOPUU U KYJIBTYPHBIX TpPaAULIUN
Mupa (B 3aBUCUMOCTH OT Cpeabl U
3ajad  oOpa3oBaHMsA),  BKJIIOYast
MHUPOBBIE pelIuruu, punocopckue u
ITUYECKHE YUEHUS;

Ymeer:

- TOJIEPAaHTHO U KOHCTPYKTHBHO
B3aMMOJICHICTBOBATh C JIIOJbMH C
Y4ETOM HUX  COLMOKYJIbTYPHBIX

MOJXOABI K HMCCIEIOBAHUIO TEKCTa), a TaKkxke
HUCTOPUHU (OCHOBHI)Ie OTallbl UCTOPHUH PA3BUTHA
S3bIKa, OCHOBBI 3THUMOJIOIMYECKOIO aHalu3a,
3aKOHBI pa3BUTHUA  SA3BIKOBBIX e)II/IHI/III) n
(hOHETUKH aHTJIMHCKOTO S3bIKA.

Ymeer:

—  CTPYKTypHpOBaTb ¥ HWHTETPUPOBATH
3HaHUS u3 Pa3IMYHbIX oOnacreit
npodeccnoHanbHON AesITeNbHOCTH U 00a1aeT
CIIOCOOHOCTBIO ux TBOPYECKOTO
HCIIOJIB30BaHUA W PAa3BUTUA B XOAC€ PCUICHUA
npodeccuOHaNbHBIX 3a]1ad,

- AHAJIN3MPOBAaTh KOHKPETHBIE IPUMEPHI H




0COOEHHOCTEH B IENAX YCIEUTHOTO

BBITOJIHEHUST  MPO(eCcCHOHAIBHBIX
3a/1ady U YCWJICHHUS COIMAJIbHOMN
I/IHTeraI_II/II/I;

Baapeer:

HaBBIKAMHA YBa)KI/ITGHBHOFO

OTHOIIEHHA K  HCTOPUYECKOMY
HACcJIEIUI0 M COLUOKYJBTYPHBIM
TpajguLUAAM pa3IMYHBIX
COLIMAJIbHBIX TPYIIIL;

OTMHUCBHIBATh CBOM JICUCTBUS  (TIPOM3BOJMTH
rpaMMaTHYECKHU, CHUHTAKCHYECKHUM,
MOpP(OJIOTHUECKHH,  KOHTEKCTyaJlbHBIH |
STUMOJIOTHYECKUI aHAJIN3 S3bIKOBBIX €IMHUIL).
Baaneer:

- CHCTEMOM  JIMHTBHUCTHYCCKHX  3HaHHUH,
BKJIIOUArOIeli B ce0sd 3HAaHWE OCHOBHBIX
HUCTOPUYECKUX, JIEKCUYECKUX,
rpaMMaTH4eCKHX, CJIOBOOOPA30BaTEIIbHBIX
SIBJIEHU u 3aKOHOMEPHOCTEMN

(YHKIIMOHUPOBAHMSI AHTJIUHCKOTO S3bIKA;

OIIK-4

3Haer:
- OCHOBBI TeOpI/II/I U MCTOIOUKHU
BOCHUTAHUS: T PUHITUIIBI u

HOAXO/Bl K peai3aluy Ipolecca
BOCIHTAHUS, (OPMBI, METOABI H
TEXHOJIOTHUHN BOCIIMTAaHUA,
coziepKaHme BOCITUTAHUSI u
COCTaBIISIFOLINE 0a30BOM KYJIBTYpHI
JMYHOCTH;

- METOIbI " PUEMBI
dbopmupoBaHus IICHHOCTHBIX
OpHUEHTalMH oOyuaroiuxcs,
pa3BUTUSI HPABCTBEHHBIX YYBCTB
(coBectn, JIoJra, OMIIATHH,
OTBETCTBEHHOCTH u ap.),
dbopmupoBaHus HPaBCTBEHHOTO
obnuKa (TepreHus, MUJIOCepAUs U
1p.),  HPABCTBEHHOW  TO3HIIMH
(crmocobHOCTH paznuuaTh A00pO U
3710, TIPOSIBIIATH
CaMOOTBEP’KEHHOCTh, TOTOBHOCTH K
MIPEOJI0JICHUTIO KU3HEHHBIX
UCTIBITAaHHI ), HPaBCTBEHHOT'O

NOBEJCHHsI (TOTOBHOCTH CITY>KEHUS
moaaM 1 OTeyecTBy);

Ymeer:

- co3JaBaTb  BOCHUTATENbHBIE
CUTYallWH, COJICUCTBYIOILIHE
CTAaHOBJICHUIO Yy OOyyaroumxcs
HPaBCTBEHHON MO3MIINH,
JIYXOBHOCTH, IIEHHOCTHOTO
OTHOIICHUS K YETIOBEKY;

Baapneer:

- MeToJaMH U [pHUeMaMH
CTaHOBJICHU HPAaBCTBCHHOI'O
OTHOLIEHHS  OOydJaroumxcs K

OKpY>KaloIleH TeMCTBUTEIbHOCTH;

- criocobamu YCBOCHHUS
HOAPACTAIOIIUM  ITOKOJICHHEM |
NPETBOPEHHUEM B  IMPAKTHYECKOE

JIEHCTBUE W TIOBEJCHHE TyXOBHBIX

3Haer:

- cocTaBidmIIMEe  0a30BOH  KYNBTYpHI
JMYHOCTH;

- MeTromel W TpHeMBbl  (OPMHUPOBAHUS
LICHHOCTHBIX OpHEHTalil o0ydJaroumxcs,
Pa3sBUTHA HPaBCTBCHHBIX YYBCTB;
dbopMHUpOBaHUS ~ HPABCTBEHHOIO  OOJIHKa,
HpaBCTBeHHOI\/JI II03UIIUH, HPaBCTBCHHOI'O

INOBCACHHUA Ha OCHOBC JIMHI'BHCTHYCCKOI'O
3HaHH.

Ymeer:

- co31aBaTrb BOCIIUTATCIIbHBIC CUTyaluu,
COJIEHCTBYIOLIME CTaHOBJICHUIO y
o0yyaronMxcsi  HPABCTBEHHOM  MO3UIHH,

JIYXOBHOCTH, LIEHHOCTHOIO OTHOIIEHUSA K
YEJIOBEKY Ha OCHOBE JIMHTBUCTUYECKOTO
3HAHUS.

Bananeer:

-  METOJaMHU M TpPUEMaMH CTaHOBJIEHUS
HPaBCTBEHHOT'O OTHOIIEHUSI 00yUYaIOIIUXCS K
OKPYKAIOLIEH IEUCTBUTEIBHOCTH;

- crmocobamMu  YCBOGHHsI  IMOAPACTAIOIINM

MOKOJIEHUEM U MPETBOPEHUEM B MPAKTHUUECKOE

JIEUCTBUE W TOBEJACHHUE NYXOBHBIX IIEHHOCTEH

Ha OCHOBE JIUHTBUCTHYECKOIO 3HAHMS.




IEeHHOCTEH (MHIUBUIYATHHO
JINYHOCTHBIX, OOIIEYEIOBEYECKHUX
HallMOHAIBHBIX, CEMEHHBIX U JIP.)

OIIK-6

3Hnaer:

- 3aKOHBl Pa3BUTHA JIMYHOCTH WU
MPOABJICHUA JIMYHOCTHBIX CBOﬁCTB,
MICUXOJIOTUYECKHUE 3aKOHBI
nepuoansanunu u KpHU3UCOB
pa3BHUTHS;
MICHXOJIOTO-TIEIarOTHUECKHE
TEXHOJOTUH  WHIUBHyaIN3aI[HH
oOydeHus1, pa3BUTHS, BOCITUTAHHUS;
- IICHXOJIOTO-TIeIarOTHYECKHE
OCHOBBI y4eOHOH JEATENILHOCTU C

y4eToM WHIUBHTyaTbHBIX
O0COOCHHOCTEH 00YJarOIINXCS;

- OCHOBHBIE  3aKOHOMEPHOCTH
BO3PacTHOI'O pa3BUTHS,

COLIMAIN3aIus JINYHOCTH;
-  WHAMKATOPbl HMHAMBUAYaJIbHBIX
0COOEHHOCTEH TpaeKTopuid

KU3HHU, UX BO3MOXKHBIC JICBHAIIUH,

a TaKxke OCHOBBI ux
MICUXOJUarHOCTUKH.

Ymeer:

- WCIOJIb30BaThb  3HaHMS 00
0COOEHHOCTSIX pa3BUTHS
oOyyaroluxcsi B IJIAaHUPOBAaHUU U
OpraHu3aIH yueOHo-
BOCIIUTATEIbHONU paboThI;
IPUMEHSATh oOpa3oBaTenbHbIE
TEXHOJIOTUU TUISt
WH/IMBUyaJIN3aluU o0y4eHus,
Pa3BUTHSI, BOCIIUTAHHUS;

- COCTaBJATH  (COBMECTHO C
IICUXO0JIOTOM u JIPYTUMH
CHEIHATUCTaMH ) IICHX0JIOTO-
Me/IarOrMYECKYI0  XapaKTEPUCTUKY
(mopTtper) JINYHOCTH
oOyuaromerocs;

- CTPOUTH BOCIHUTATEIbHYIO
JESTENIHOCTD c Y4ETOM
KYJAbTYPHBIX  pa3JMuuid  JeTeH,
II0JIOBO3PACTHBIX u

WHIMBHIYIBHBIX 0COOEHHOCTEH.
Baapneer:

- IEHCTBUSIMHU ydeTa 0COOCHHOCTEH
pa3BUTHUS oOyJaromuxcs B
HpOBeI[eHI/II/I I/IH)II/IBI/I)IyaJ'IBHI)IX
BOCIUTATEIbHBIX MEPOTIPUSATHH;

- )IGfICTBI/I?IMH HNUCITOJIb30BAaHUA
o0pa3oBaTeNbHBIX TEXHOJOTHHA B
PO ECCUOHATBHON  JIEATEITLHOCTH

3Haer:

- TICHUXOJIOTO-TIEarOTHYECKYIO
XapakTepUCTUKY JIeTeH ¢  pa3InYHBIMHU
HApYIICHUSMH B Pa3BUTHH;

- TEXHOJIOTMH WHKITFO3UBHOTO 00pa30BaHMS,

- OCOOCHHOCTH OpraHM3AlMH W peau3aliH
00pa3oBarenbHON JEATEIHHOCTH C JIETbMHU C
OTrpaHMYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH 3JI0POBBSI;

- OCHOBBI JIMAaTHOCTUKH HAPYIICHUA Pa3BUTHS

IETEN.

Ymeer:

- pa3pabarbIBaTh KOHCIIEKThI
oOpa3oBarenbHOI u BHEY4YEOHOMN
JESATEeIbHOCTH Ul JIeTel ¢ HapylleHUsIMH B
pa3BUTUH;

- COCTaBJATh  IICHXOJIOTO-IEarOrH4YeCcKyro

XapakTepUCTUKY JI€TE C HapyLICHUSIMH B
pPa3BUTHH;

- BBICTPaWBaTh OOPA30BATEIBHBIN TPOIECC C
Y4ETOM MaTOJIOTUU B Pa3BUTHUM JETEH, a TAKKe
UX UHIUBUIYATbHBIX OCOOEHHOCTEM.
Baaneer:

- METOdaMHU, HpI/IeMaMI/I OpI‘aHI/BaIII/II/I
BOCITMTATCIbHON AEATEIBbHOCTH I ASTEH C
Ol"paHI/ILIeHHI)IMI/I BO3MOXHOCTAMUAU SHOpOBBﬂ;

- TEXHOJIOTHSIMH UHKITIO3UBHOTO 00pa30BaHMUS;
- TexHojoruerd odOopMIICHUS JTOKYMEHTAIUH
10 UHKJIFO3UBHOMY 00pa30BaHUIO;

- METOdaMHU, nprueMamMunu opraHm3anvun
COTPYAHHYECTBA co CIICIUATHCTAMH,
SaﬂeﬁCTBOBaHHBIMI/I B NHKIIFO3UBHOM
00pa3oBaHHH.




JUTSI MTHAMBUyalTA3aiuil 00y4IeHUs,

pa3BUTHS, BOCHUTAHHS, B TOM
gucie OO0ydYarlMXcs C OCOOBIMH
o0pa3oBaTeTbHBIMU
MOTPEOHOCTSAMU;

- JCUCTBUAMM OKa3aHUS aIpECHOU
IOMOIIM O0y4YaroluMcs, B TOM

qucie C 0CcOo0BIMH
00pa3oBaTebHBIMU
MOTPEOHOCTSAMHU;

- JeHCTBUSMU pa3paboTKu
(coBMeECTHO c JIpYTUMHU
CICHUAINCTAMH) W  pealln3aluu
COBMECTHO c POIUTEISIMH
(3aKOHHBIMH ~ TIPEICTABUTEIISIMU )
porpaMm WHIUBUIYATBHOTO
pa3BuTHs peOeHKa;

pUeMaMH MOHUMAHHUS
COJZIepIKaHUS JIOKYMEHTAITU!
CTICIIUATMCTOB (TICUX0JI0T OB,

Ne(EeKTOJIOTOB, JOrONEI0B U T.J1.) U
e€ UCIIOJIb30BaHUS B pPabOTeE;

OIIK-7

3Haer:

- 3aKOHBI i 0COOCHHOCTH
MOCTPOEHUS B3aMMOJICHCTBHS
YYaCTHUKOB 00pa3zoBaTeNbHBIX
OTHOIIICHHU;

- OCHOBHBIE  3aKOHOMEPHOCTHU
CEMEMHBIX OTHOIIICHUH,
MTO3BOJISIOIINE 3¢ dexTUBHO
paboTaTh c POIUTENBCKON
00IIECTBEHHOCTHLIO;

- 3aKOHOMEPHOCTU (POPMUPOBAHUS
JIETCKO-B3POCIBIX COOOIIECTB, HUX
COLIMAJIHO-TICUXOJIOTHYECKUE
0COOEHHOCTH M 3aKOHOMEPHOCTH
pa3BUTHS JETCKHUX "
MOJIPOCTKOBBIX COOOIIECTB;

Ymeer:

- BbIOMpaTh
MIPUEMBI
pa3HBIMHU

GbOopMBI, METOJIbI,
B3aNMOJEHCTBUSA C
y4acTHUKaMHU
00pa3oBaTeIbLHOTO mporiecca
(oOyuarormmucs, POIIUTENSIMH,
mejaroraMu, aJMHHHCTpAICH) B
COOTBETCTBUM  C  KOHTEKCTOM
CUTYaIlUH;
- COTpyAHHMYATh C  JPYTHMH
MeJarorIeCKUMU paOOTHUKAMH W

crernuaInucTaMu B peleHnmn
BOCIIUTATCIIbHBIX 3aJa4,

Baapneer:

- JIENCTBUSAMU BBISIBJICHUS

3nHaer:

- 3aKOHBI pa3BI/ITI/IH JIMYHOCTHU H HpOfIBJ’IeHI/Iﬂ
JUYHOCTHBIX  CBOMCTB,  IICHXOJIOTHYECKHUE
3aKOHBI HepI/IOI[I/ISaHI/II/I n

KPH3HCOB Pa3BUTHS;

- OCHOBHBIE 3aKOHOMEPHOCTH CEMCHHBIX
OTHONICHUH, mo3BostomMe 3P PEKTUBHO

paboTaTk ¢ POAUTENIBCKON 00IIECTBEHHOCTHIO;
- 3aKOHOMEpPHOCTH (HOPMHUPOBAHUS JETCKO-

B3POCJIBIX COO6HI€CTB, nx COIMaJIbHO-
ICHUXOJOTHUYCCKHUC 0COOCHHOCTH u
3aKOHOMCPHOCTH pPa3sBUTHUA JCTCKUX )51
MOAPOCTKOBBIX COO6H_IGCTB, METOObI

OpraHM3allil  B3aUMOJCHCTBHUS YYaCTHHUKOB
00pa3zoBaTeIbHBIX OTHOIIEHUH.

YMmeert:
- OCTaBJIATH (COBMECTHO C TICHXOJIOTOM H
JpYruUMU CHeIHaJINCTaMH ) IICUXO0JIOT0-

MEaroTHYECKYl0 XapaKTEepPUCTUKY (TIOPTPET)
JTUYHOCTH O00YJaroIerocs,

- B3aMMO/ICHICTBOBATH C JIPYTUMU
CrICUAJIMCTaMM B paMKax ICHUXO0JIOT0O-MCIUKO-
Mearoru4eckoro KOHCHIINYMa;

- WUCHOJB30BaThb  METOIbl  OpPTaHH3AIHH
B3aMMOJICHCTBUS Y4aCTHUKOB
00pa3zoBaTeIbHBIX OTHOIIEHUH; TTOIIEPKUBATH
oOMeH mnpodeccHOHATbHBIMU 3HAHUSIMH U
YMEHUAMU.

Bnaneer:

- JIeHCTBUSMU (HaBBIKAMM) BBISIBJICHHSI B XOJI€




INOBCACHYCCKHUX HW  JIMYHOCTHBIX

npobiem o0yyaromuxcs,
CBSI3aHHBIX C OCOOCHHOCTSIMH HX
pa3BUTHS;

- JIEHUCTBUSIMH B3aUMOJIECHUCTBUSI C
JIPYTUMU CIICHHAIUCTAMH B paMKax
IICUXO0JIOTO-MEIUKO-
MeJJarOrHYeCKOro KOHCUIINYMa;

- HaBBIKAMU TIOCTpOECHUs (WK
BBICTpaNBaHUsA) B3aUMOJCHCTBUA C

HaOMIONIEHNs] MOBEJCHUECKUX M JINYHOCTHBIX
npobieM  oOy4arommxcsi,  CBSI3aHHBIX  C
0COOEHHOCTSIMU MX Pa3BUTHUS;

- IeHCTBUSAMU (HaBBIKAMM) B3aUMOJECHCTBUS C
JpyTUMHM  CHeLMaIMcTaMM B paMKax
IICUXO0JIOTO-MEANKO-TIE1arOrHYECKOTO
KOHCHJINYMa.

OIIK-8

- CcHenMajbHBIE, B TOM YHCIE
NPEIMETHbBIE W METOJUYECKUE
Hay4YHbIC 3HAHUS;

- OCHOBBI  TIEIarOTMYECKOMN
JeSTEeIbHOCTH YUUTEIS-
MpeAMETHUKA (o PO IO
00pa3oBaTeNTbHON IPOTPAMMBI);

Ymeer:

- HUCHOJIb30BaTb  COBPEMEHHBIE
TEXHOJIOTUU " METOJUKU
OpraHu3anuu YPOYHOI U

BHEYPOUYHOM IESTEIbHOCTH;

- HWCIOJBh30BaTh TPAJUIMOHHBIE U
COBpeMeHHBIE (OPMBI U METOJBI
BOCIIUTATEIbHON paboThl, B TOM
quclie B IpeaMeTHON 00macTu;
Baaneer:

- HaBbIKaMHU OpraHu3aIuu
Pa3IMYHBIX BUAOB M (HOPM 3aHATUI
C y4eToM creuu@uKu MmpeIMeTHON
obacru;

- JNEHCTBUSAMU OpraHu3aIu
pa3IMYHBIX BHJOB  BHEYPOYHOM
NESATETLHOCTH: WTPOBOM, y4eOHO-
HCCIIeI0BaTEIbCKOM,
XyI0’KECTBEHHO-TIPOYKTUBHOM,
KYJIbTYPHO-A0CYTOBOM.

pasHBIMU YYaCTHUKAMU
00pa3oBaTeNbHBIX OTHOIICHUH
(oOy4arommmmucs, POIUTEIISIMH,
nejaroraMu, aJMUHUCTpAIMel) B

pamkax peanu3anuu
00pa3oBaTEeNbHBIX IPOrPaAMM

3Haer: 3naer:

- CIICMaJIbHBIC, B TOM YHCIJIC HpeILMeTHI)Ie nu
METOANYECKHE HayYHbIEC TEOPHH,

- OCHOBBI HGH&FOFHQGCKOﬁ HCATCIIBHOCTHU
YUUTENs] HHOCTPAHHOTO SI3bIKA;

VYmeer:

- HWCIIOJIb30BaTh COBPEMEHHBIC TEXHOJOTHUU H
METOINKU opraHu3anuu YPOUHOH 5
BHEYPOYHOU JESATEILHOCTH MO MHOCTPAHHOMY

A3BIKY;
- UCIIOJIb30BATh TpaguLMOHHBIE u
COBPEMEHHBIE bopMbI 51 METOJIbI

BOCIIUTATEIbHONM paboThl, B TOM YHCIE B
00JTacTH MHOS3BIYHOTO O0Pa30BAHMS;
Baapneer:

- HaBbIKAMH OPTaHMU3ALNHU PA3TUYHBIX BUIOB U
dbopM 3aHATHH C y4yeToM crenupuKu
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA;

- IeHCTBUSMHU OPTaHMU3ALUHU PA3IUYHBIX BUI0B
BHEYPOUHOM! JIeATEIbHOCTU: UTPOBOH, yueOHO-
HCCIIE0BATENBCKOM, XyH0KE€CTBEHHO-
HPOJYKTUBHOM, KyIbTYPHO-10CYTOBOH.

I1. COOIEP’KAHUE U OFBEM JUCIUIIJINHBI

€ YKa3aHHMeM KOJIHYeCTBA YaCOB, BbI/ICJICHHBIX HA KOHTAKTHYI0O padoTy 00y4aroImuxcs
¢ mpemnogasareJieM (10 BUIaM y4eOHBIX 3aHATHI) M HA CAMOCTOATEIbLHYI0 padoTy

OunHas ¢popma 00y4eHus

n/n

HaumenoBanmue Bcero
pa3aeioB U TeM

AyIMTOpHBIE 3AHATUA Cam. pa0.




JIk

I13

JIG.

2 cemecTp (Teopernyeckasi (poHEeTHKA AHIVIMICKOIO AA3BIKA)

Pazmen 1

29

7

9

13

Tema 1. TeopeTuyeckas u
MPUKIIaIHAsS, 00IAast U 4acTHas
(doneTuka. CBs3b POHETUKH C
IPYTHUMH HayKaMHU.

Tema 2. doHonorus.
DoHeTnyeckas 6a3a U3y4aeMoro
SI3bIKA U €€ KOMIIOHEHTHI.
AKYCTHUYECKHI U
APTUKYISIIUOHHBIN TOAXOABI K
V3Y4CHUIO 3ByKOBOM Marepuu
SI3BIKA.

Tema 3. [lonsitue o poneme u
annodone. OCHOBHBIE IOHATHS U
TEPMUHBI (POHOJIOTHH.

Tema 4. Baxxaeiiye KOHIEIIINN
reopu (OHEMBI. MeTobl
(hOHOJIOTHUYECKOTO aHaJIH3a.

Pasznen 2

26

13

Tema 1. [TpuHuMIIBI
KJIaccu(pUKaUN aHITUHCKUX
[JACHBIX (POHEM.
Jluddepenunanbabie
pa3IMYUTENbHBIC TPU3HAKH
QHIITMHCKUX TJIACHBIX.
lI3MeHeHne TIIaCHBIX B TTOTOKE
euu.

12

Tema 2. JluddepennuanbHbie
[PU3HAKU aHITIMHCKUX
cornacHbIX. I3MeHeHNEe
COITIACHBIX B ITOTOKE PEUH.

14

Pasznen 3

26

14

10.

Tema 1. Konnenmmn
CII0roo0pa3oBaHus U
CJIIOTOJIEJICHUS B aHIVINHCKOM
s3pIKe. BUpl 1 hyHKIIHH
yAapeHusl.

12

11.

Tema 2. InTOHAIMS ¥ POCOHUS.
DYHKIIMY UHTOHALIMY U
rpocoauku. MHTOHAIMOHHBIE
CTHJIN.

12

12.

Pasznen 4

27

14

13.

Tema 1. CTunucTuyeckue
0COOEHHOCTH aHTIINICKOM
MHTOHAIIMHU U 3BYKOB B IIOTOKE

peun.

13




14.

Tewma 2. [IponzHOCUTENBHBIN
CTaHOapT AHIIUHCKOTO A3bIKA U
TEepPPUTOPUATbHBIC BAPUAHTHI
MPON3HOIICHHA.

14

15.

B T.4. IIPAKTUYCCKAsA ITIOATOTOBKA

3auer

16.

NTOI'O 3a 2 cemectp

108

18

36

54

3 cemectp (McTopusi aHINIMiiCKOrO sI3bIKA)

Pa3nen 1. [ipeBHuii nepuon
HCTOPHH AHIJIMHCKOIO SI3bIKA

45

6

6

33

Tema 1. ®oHeTHYECKHE U
rpaMMaTH4ecKue 0COOCHHOCTH
aHTJI. sI3bIKa KaK MPeJCTaBUTEIIS
TPYIIITBI IPEBHUX TEPMAHCKUAX
3.

15

2

2

11

Tema 2. OOpa3zoBaHue u
pa3BUTHE aHII. s3bIKa B 5-11
BEKax

15

11

Tema 3. XapakTepHbie YEepPThI
(hoHETHYECKOH,
rpaMMaTHYeCKOM, JIEKCUYECKOM
CHCTEM JIPEBHEAHIIIMHCKOTO
A3bIKa

15

11

Pa3nen 2. CpenHeBeKoBbIii
NMepHoJ HCTOPUH AHIJIHIICKOTO
A13bIKA

45

33

Tewma 1. Pa3Butue aHTII. SI3BIKa B
11-14 Bekax. Hauano pa3Butus
HAI[MOHAJILHOTO SI3BIKA.

Tema 2. OCHOBHEIE
dboHeTHYECKHE TTPOLIECCHI B
MIEPUO]T CPETHEBEKOBbS

Tema 3. U3meHenus B
rpaMMaTH4ecKor u
JIEKCUYECKOM CHCTEMaX aHIJIL.
A3bIKa B IEPHOJ] CPEHEBEKOBbS

15

15

15

11

11

11

10.

Pa3nen 3. HoBblii mepuoxa
HCTOPHH AHIVIMHCKOIO SI3bIKA
Tema 1. OcobeHHOCTH
dbopMupoBaHUs HAIIMOHATHLHOTO
si3pIKa B 15-16 B., oKCITaHcHs
aHTI. a3bIKka B 16-20 Bekax.

44,8

14

32,8

10

11.

Tewma 2. 3meHeHus B
dboHEeTUUYECKOM U
rpaMMaTHYeCKOM cucTeMax B
HOBOM II€pUOJI€ PA3BUTHUS

15

11

12.

Tema 3. Pa3zBurue nekcuuecKoit
CUCTEMBI S3bIKa B HOBOM
nepuoae

15,8

11,8




13. | Dx3amen 0,3
KonTpons 9
14. Wroro B 3 cemectpe: 144 18 18 98,7
4 cemectp (JIekCHKO0JI0TMS AHIVTHIICKOTO A3bIKA)

Paszne 1. Buemnsasa u 17,8 6 6 5,8
BHYTPEHHSISI CTPYKTYpPAa CJI0OBa

1. [Tema 1. JIekcuKoJIOTHS KaK HayKa 3,8 1 1 1,8

2. [Tema 2. CioBo: BHEUIHSS U 8 3 3 2
BHYTPEHHSIS CTPYKTypa

3. [Tema 3. Cucrema 6 2 2 2
CII0BOOOpa30BaHus
Pasznea |l. CemanTuka cjioBa 14 5 5 4

4. [Tema 1. CemanTuka cioBa u e€ 8 3 3 2
pa3BuUTHE

5. [Tema 2. DTumonorus cioBa 6 2 2 2
Paszgea |11. Aurnuiickuii 12 4 4 4
BOKa0yJIAp

6. [Tema 1. CocTaB aHIJIMIICKOTO 6 2 2 2
BOKaOyIIsIpa

7. [Tema 2. TepputopuaibHbie 6 2 2 2
BAPUAHTHI AHIVIMICKOM JICKCUKHU
Paszgea |V. AHruiickue 10 3 3 4
cJI0BapH

8. [Tema 1. JIekcukorpadus u 10 3 3 4
nexcukorpadsl. Tunsl cnoBapei

9. Bauér
KoHTpoip 18

10. [MUTOT'O 3a 4 cemecTp: 72 18 18 17,8

5 cemectp (JIeKCHKO0JIOTMS AHIVIHIICKOTO A3BIKA)
Paznen V. CucremHble rpynnsl 37 6 6 25
AHIVIMHCKOM JICKCUKH
1. | Tema 1. Aurmuiickas 12 2 2 8

(bpazeonorus.

2. | Tema 2. Auruiickas 12 2 2 8
HeJMTepaTypHas JICKCHKA.

3. |Tema 3. Cucrema aHITIMHCKHUX 13 2 2 9
COKPAIIEHHBIX CJOB.
Pasnea VI. Buemnne 37 6 6 25
TEePPUTOPHATbHbIE BADHAHTHI
AHIVIMHCKOIO A3bIKA

4. [Tema 1. I'moGanm3ammst 12 2 2 8
QHTJIMIICKOTO SI3bIKA U €r0
BapHAHTHI B MHUPE

5. [Tema 2. AMepukaHcKuii 12 2 2 8
AQHTTTUHACKUM.

6. |Tema 3. [lepceKTHBBI pa3BUTHUS 13 2 2 9
QHTITHIICKOTO SI3BIKA (TCOPHH
b.Kaupy, {.Kpucramia, C. Tep-
MuHacoBoit).
Pa3nen VII. BzaumoBiausinue 34 4 4 26
SI3BIKOB.




Tema 1. O0mas ucropudeckas
0a3a aHTITUHCKOTO U PYyCCKOTO
BOKaOyJIsIpa.

17

13

COBpCMeHHBIe AHITIOA3BIYHBIC
3aMCTBOBAHUSA B PYCCKOM
LI3BIKC.

17

13

3auét

10.

NTOI'O 3a 5 cemectp:

108

16

16

76

6 cemecTp (TeopeTnueckasi rpaMMaTHKA aHIJIMICKOTO SI3BIKA)

15.

Pa3nea 1. Cucrema yacreid
peun U MOpP(OJIOrHYeCKUX
KaTeropui

85

8

8

69

16.

Tema 1. CriocoObI
KJIACCH(PUKAIIUU ¥ OCHOBHBIC
XapaKTEPUCTUKU YaCTeH PEUH.

37

33

17.

Tema 2. Mopdonoruueckue
KaTeropry UMEHHBIX 4acTel
peun.

18.

Tema 3. Mopdosorudeckue
KaTeropuu niaroJa.

19.

Pa3men 2. CHHTaKCcH4YeCKas
CHCTEMA AHTJIMHCKOro A3LIKA

20.

Tema 1. CriocoObI
KJIaccu(UKAIIH
CJIOBOCOYETAHUH B aHTJIMHCKOM
s13p1Ke. OCHOBHBIE OCOOCHHOCTU
CIIOBOCOYETaHUM.

41

33

37

33

85,7

69,7

41

33

21.

Tema 2. OcoOeHHOCTH MTPOCTOTO
MPEIIOKEeHUS B aHTTHICKOM
MI3BIKC.

22.

Tema 3. OCOOEHHOCTH CIIOKHOTO
MPEIIOKEHUS B AaHTIIMICKOM
SI3BIKE.

37

33

37,7

33,7

23.

B T.9. IPAKTUYCCKaA IOATIr0OTOBKA

24,

OK3aMeH
KoHTpoib

0,3
9

25.

HToro B 6 cemecrpe:

180

16

16

138,7

7 cemecTp (CTHJIMCTHKA

AHIVIMICKOTO0 SI3bIKA)

Pazgea 1. CTuancruka Kak
HayKa

43

5

9

29

Tema 1. Ilens u 3amauun
CTUJIMCTUKHU; €€ pa3Jenbl U CBA3b
C APYTUMH pazzieaMu
SI3bIKO3HAHUS

14

3

10

Tema 2. Bzaumoneiictue
IIUTEPaTyPHOU U S3BIKOBOI
CTUIIUCTUKH.

15

10

Tema 3. [TpuHIIMIIBI MaKpO U
MUKpPOAHaJIN3a TEKCTA.

14

Pasnen |l. DyHkunoHaabHbIE
CTHJIM AHIJIHICKOTO S13bIKA

43

29




4. [Tema 1. JluteparypHbie U 21 2 4 15
HEIIUTEPATyPHBIE PETUCTPHIL;
CTHJIb XYJI0’KECTBEHHOMN
UINTEpaTypBhl.

5. [Tema 2. ITyOnuIucTHYCCKHUM U 22 3 5 14
ITOKYMEHTAJIbHBIN CTHJIN.

Paszgea |11. Ctuaucruueckue 42 4 9 29
NpUEMBI.

6. [Tema 1. ITonsTue Tporma; 22 2 5 15
CO3JIaHHE XYI0KECTBEHHOTO
oOpasa.

7. [Tema 2. Ilonsitue purypsl peuu; 20 2 4 14
CHHTaKCHYECKHE IPHUEMBI U
puTOpUYECKHE 00OPOTHI.

Pa3gen V. Oparopckuii s3bIk 42 4 9 29
M SI3BbIK T033UH.
8. [Tema 1. Ctuiucruka 42 4 9 29

MO3THYECKOM peuun.

B T.49. IPAKTUYCCKaA I1OAr0OTOBKa

9. Px3amen 0,3
10. [KonTponb 9
11. UTOI'O B 7 cemectpe: 180 18 36 116,7
12. UTOIO 244 104 144 592, 1

OuHo-3204uHas popma 00yueHus (He peanusyemcs)
3aounasi popma o0yueHus (He peanusyemcs)

I11. OUEHOYHBIE MATEPUAJIBI JIJISI TIPOBEJEHUS TEKYIIEA U
MPOMEXKYTOUHOM ATTECTAIIMU OBYYAIOIIUXCS IO JUCHUIIJIUHE

Tekymias arrectamus TpoBOAUTCS B (hopMe KOHTPOJIbHOU paboThI U pedepara.
TunoBoi BApUaHT KOHTPOJIbHOI padoThI (2 cemecTp ouHast popma 00yueHH)

1. Choose the correct answer:
1. The nuclear and the glide are the elements of a:
a) monophthong;
b) sound;
c) diphthong.

2. Active organs of speech are:
a) lips, soft palate, teeth;
b) tongue, uvula, hard palate;
c) lips, tongue, vocal cords;

3. Passive organs of speech are:
a) upper and lower teeth, lips, uvula;
b) tongue, lips, vocal cord,;



¢) upper and lower teeth, hard palate, teethrindge.

4. The smallest unit of speech that distinguishes one word from another in meaning is ...
a) aword,
b) a sentence;
c) aphoneme.

5. English sound are classified as ...
a) consonants;
b) vowels and consonants;
c) vowels.

6. A ... consists of only one vowel sound that does not change during its articulation; Such
sounds are also called simple vowels, pure vowels, or stable vowels.

a) diphthong;

b) monophthong;

¢) diphthongoid.

7. A ... 1s a vowel-sound containing two elements, during the articulation of which the
tongue, jaws and lips change their position.

a) monophthong;

b) diphthong;

C) consonant.

8. Choose the diphthongs from the given sounds:
a) [&] [o][1]

b) [a1] [au] [e1]

c) [e1] [a:] [i:]

9. According to the shape of the lips English vowels are divided into:
a) front, central, or back vowels;

b) rounded or unrounded vowels;

¢) long or short vowels.

10. According to the work of vocal cords consonants are divided into ...
a) short and long;

b) open and closed;

¢) voiced and voiceless.

11. Choose the interdental consonants among the given sounds:
a) [f] [v];
b) [6] [0];
c) [t] [d].

12. A ... is a combination of vowels or vowels and sounds.

a) syllable;



b) word;
C) sentence.

13. The sounds [g] and [c] are known as:
a) sonants;

b) affricates;

c) fricatives.

14. There are ... letters and ... phonemes in English:
a) 20; 40;
b) 26; 44
C) 23; 44,

15. ... 1s used in declarative sentences, special questions, commands (imperative
sentences), exclamatory sentences.

a) rising intonation;
b) falling intonation;

16. Vowels are always ... (1.e., the vocal cords vibrate).
a) voiced;
b) voiceless.

17. Depending on the duration of the sound, vowels are described as ...
a) voiced and voiceless;

b) open and closed;

¢) long or short.

18. ... is used in general questions, in introductory phrases (at the beginning of the
sentence), in the first part of alternative questions (before "or"), in direct address, and in
enumerating items in a list.

a) falling intonation;

b) rising intonation.

19. Choose short monophthongs from the given sounds:
a) [1][et][j]
b) [&][a][1]
¢) [KI[o][1]

20. Consonants [m][n][l] are called...
a) fricatives;

b) sonants;

c) affricates.

21. Sound [e] can be characterized as ...
a) bilabial, occlusive sonant;



b) long, rounded;
¢) short, unrounded.

22. In speech a consonant can be modified under the influence of a neighboring consonant.
This process is called...

a) elision;

b) adaptation;

¢) assimilation.

23. What kind of intonation is used for extra emphasis in informal situations, for example,
In greetings and exclamatory sentences?

a) high fall;

b) high rise;

c) fall rise.

24. What kind of intonation is used to express strong surprise or disbelief?
a) high fall;

b) high rise;

c) fall rise.

25. Assimilation can be:

a) open and closed,;

b) week and strong;

C) progressive and regressive.

26. Sound [h] is ...

a) short, rounded vowel;
b) pharingal consonant;
¢) interdental consonant.

27. A complex unity of melody, pitch of the voice, sentence stress, temporal characteristics
(duration, tempo, pausation) and rhythm is called ...

a) words stress;

b) syntagma;

C) intonation;

2. Transcribe the following words:
knight, white, sing, central, park, where, why, thing, there, they, nothing, bring, sad, bed,
lead, who, might, night, light, certain, rat, bad, hour, heir, hair, knowledge, know, knew,
would, wine, win, thin, said.

3. Intone the sentences:

."This is a \planet, "isn’t it? —\Yes, it is. It’s a \planet.
. 'Those 'aren’t \stars, "are they? — Oh \no, they \aren’t. They are \planets.
.\No, 'not \really.
'lIs ita 'town or a \city?
.'Is 'that a 'singer or a \dancer? — \Neither. It’s a musician.

Ol w Pk



6. 'What is \this? 'Is 'this 'parsley? — \No, it \isn’t. — 'What "is it .then? 'What’s "that? — It’s
\celery.

TumoBoi BApMAHT KOHTPOJIbHOM PadoThI (3 cemecTp ouHas popma 00yUeHU)

Test Nel.
1. We can distinguish __ groups of Germanic dialects.
A)?2 B) 3 C)4
2. English belongs to the group of languages.

A) East Germanic  B) West Germanic  C) North Germanic
3. Ablaut was inherited by the Germanic languages from .
A) the Latin language B) the Old Icelandic language
C) the common Indo-European period
4. There were __ types of Ablaut.
A2 B)3 (04
5. Grimm's law describes :
A) the system of vowels in Indo-European languages
B) the system of consonants in Germanic languages
C) correspondences between consonants of Indo-European and Germanic languages
6. The word structure in Germanic languages had __ elements.
A)3 B) 2 C)4
7. The Old English period begins inthe __ century.
A) 1st B) 5th C) 7th
8. Before the Germanic tribes invaded the British Isles the islands were occupied by

A) the Goths B) the Romans C) the Scandinavians
9. The first alphabet used in Britain was :
A) the Runic alphabet B) the Latin alphabet C) the Druid's alphabet

10.We can distinguish groups of Germanic dialects.
A) 2 B) 3 C)4
11.English belongs to the group of languages.

A) East Germanic  B) West Germanic  C) North Germanic
12.Ablaut was inherited by the Germanic languages from .
A) the Latin language B) the Old Icelandic language
C) the common Indo-European period
13.There were ___ types of Ablaut.
A2 B)3 04
14.Grimm's law describes :
A) the system of vowels in Indo-European languages
B) the system of consonants in Germanic languages
C) correspondences between consonants of Indo-European and Germanic languages
15.The word structure in Germanic languages had __ elements.
A)3 B) 2 C)4
16.The Old English period begins in the ___ century.
A) 1St B) 5th C) 7th
17.Before the Germanic tribes invaded the British Isles the islands were occupied by



A) the Goths B) the Romans C) the Scandinavians
18.The first alphabet used in Britain was :
A) the Latin alphabet B) the Runic alphabet C) the Druid's alphabet

19.Christianity was introduced in Britain in the century.
A)s"  B)7" C)8"
20.The most important in Old English was the dialect.
A) Wessex  B)Mercian  C) Essex
21.The Northmen began their raids on the British Isles in the century.

A) Bt B) 7th C) gih
22 .Palatal mutation is
A) fronting and raising of vowels  B) making the vowels back
C) weakening of vowels
23.Breaking took place :
A) before [h] B) before [g] C) before [s]
24.The consonant phoneme _ was either voiced or voiceless depending on its
position in the word.
A) Ifl - B)/d/ C) It/
25.0ld English sound [k is :
A) forelingual B) palatal C) velar
26.01d English sound [d ] is :
A) plosive B) fricative C) labial
27.The change Gt sandjan > OE sendan illustrates the process of .
A) palatal mutation B) breaking  C) palatalisation
28.The number of cases of Old English adjectives was .

A) 2 B) 4 C)5
29.The number of cases of Old English nouns was
A) 2 B) 4 C)6

30.The nouns of a-stems in OE included

A) Masculine and Feminine nouns B) Masculine and Neuter nouns
C) only Masculine nouns
31.Adjectives in Old English had declension(s).

Al B) 2 C)3
32.The OE verb “cunnan” belonged to :

A) strong verbs  B) weak verbs  C) preterite-present verbs
33.Strong verbs in OE had __ principal forms.

A) 2 B) 3 C)4
34.Weak verbs in OE had ___ principal forms.

A) 2 B) 3 C)4
35.The Old English verb “beon” belonged to :

A) strong verbs  B) weak verbs  C) irregular verbs
36.The Old English verb “writan” belonged to .

A) strong verbs  B) weak verbs C) preterite-present verbs
37.The OE word “brodor” belonged to :

A) borrowed words  B) Indo-European layer  C) Germanic layer
38.The OE word “pund” belonged to :

A) borrowed words  B) Indo-European layer  C) Germanic layer




39.The OE suffixes -ere, -estre formed
A) adjectives  B) nouns  C) verbs

Test Ne2
1. Make phonetic analysis of the Old English words: ealra (Gt alls) — all, fiscap
(meckapn) — fish; ME words: shoures (OE scur) — shower, fowel (OE fugol) — fowl; NE
words: child (OE cild), deep (OE d&op).
2. Make grammatical analysis of the Old English words: s&de (secgan v.w.III),
cyninge (cyning n.M.-a); ME words: hath (OE habban v. w.III), bathed (OE bapian v.
w.II); NEwords: couldst, thine (pin pr.pers.).
3. Make etymological analysis of the Old English words: his, hé (R ceit), man (Sanskr
manu); ME roote (O Scand rot), flour (O Fr flour); NE words: teach, thou, beauty.

TunoBoii BApMAHT KOHTPOJIbHOI PpadoThI N0 JIeKCHKOoJI0ruM (4 cemecTp OYHas
¢popma 00yuenmust)
1. The internal structure of the word is studied in the branch of linguistics

called
1) semasiology 2) semantics
3) onomastics 4) paradigmatics

2. The Modern approach to the problem of semantics is characterized by two
levels of studies
1) morphologic and syntactic 2) semantic and polysemantic
3) syntagmatic and paradigmatic  4) syntactic and syntagmatic
3. Phraseology is a section of Lexicology that studies
1) word-groups of stable structure
2) word-groups of stable nature with transferred meaning
3) metaphorical meanings of stable word-groups
4) transferred meanings of word-groups
4. The system of word-building of English and Russian is studied
correspondingly
1) in the same section of grammar 2) in different sections of grammar
3) in lexicology and in grammar  4) in different sections of lexicology
5. The most voluminous dictionary of the American variant of the English
language is represented by
1) the Collins edition 2) the Webster edition
3) the Longman edition 4) the COBILT edition
6. The four types of word-building in English classified by G.Antrushina,
O.Afanasyeva and N.Morosova are
1) conversion, composition, shortening, affixation
2) conversion, composition, shortening, substantivation
3) derivation, contraction, composition, shortening
4) derivation, conversion, composition, shortening
7. What kind of grammatical category is represented by suffixes in the following words:
testatrix, ballerina, suffragette?
1) gender 2) number 3) person 4) case
8. What group of words is represented by the grammatical prefix a- in the words



afraid, aflame, asleep?
1) Adjectives 2) Adverbs 3) Verbs 4) Statives
9. What linguistic term does not characterize this group of words:
slanguage, seaography, chickenest, unputdownable?
1) malapropisms 2 ) neologisms 3) barbarisms 4) nonce-words
10. What morphological type of word-building is represented by the words
lady-killer, lady-bug, school-boy, girl-friend?
1) derivational composition 2) reduplication
3) semi-affixation 4) morphological composition
11. What type of word-building is used in such computer language words as RUOK,
UNO, CU?
1)graphic abbreviation 2) letter shortening 3) clipping 4) contraction
12. The proper English element of the vocabulary
1) does not have any cognates in other languages
2) has cognates in other languages
3) has cognates in all Germanic languages
4) has cognates in Indo-European languages
13. How do we identify the group of words from different languages: maman
(French), mother (English), Mutter (German), Modhar (Sanscrit),
mama (Russian)?
1) international words 2) cognates 3) homonyms 4) paronyms
14. The 7th century brought a lot of Latin and Creek words into English due to
1) trade relations 2) Christianization
3) Roman invasion  4) educational process
15. Mark the point that cannot be the source of homonyms in the language

1) borrowings 2) shortenings 3) split polysemy 4) alliteration
16. What is the common meaning of the Celtic toponyms Exe, Esk, Usk, Ux?
1) ariver 2)alake 3) a hill 4) a settlement
17. Continue a list of synonyms (add 3 words to each line)
1) mad, crazy, ... 2) to die, to pass away, ...

18. Give antonyms to the following words ( one to each word)
1) friendly 2) to weep 3) joy 4) heavenly 5) the good
6) love 7) top 8) beautiful 9) hopeful 10) boring
19. Finish up the following Shakesperisms and Biblicisms

1) to be or not to be... 7) for better or...
2) the prodigal... 8) all’s well that...
3) the time is ..... 9) much ado...
4) the Promised... 10) there 1s no darkness...
5)aFool’s... 11) all that glistens...
6) a forbidden... 12) he jests at scars,...
20. Give American variants to these English words according their semantics
1) a lift 9) atoilet
2) a chemist’s 10) a letter-box
3) sweets 7) trousers
4) a railway 12) underground

5) adragon-fly 13) autumn



6) white bread 14) government
7) mad 15) a flat
8) atin
21. Explain the meaning of these words borrowed by Russian in English (mind
the Russian variant of meaning)

1) Primaries 6) het-trick
2) Summit 7) ranger
3) speech-writer 8) bucks
4) UFO-logy 9) a square

5) narcotrafficants
22. Give English clichés to following Russian expressions

1) actpoHOMUYECKHE TUPPHI 5) nebequHas ecHs
2) B3J70MaTh JIEN 6) IPOJOKUTH MYTh
3) upoHus CyIbOBI 7) Hapy1aTh 3aKOH
4) mae4oM K rieay 8) oTBeuaTh TPeOOBAHUSIM
23. Give Cockney slang-rhyming words to following literary ones
1) beer 5) telephone
2) hat 6) nose
3) knife 7) money
4) feet 8) dole
5) daughter
24. Classify these words into two groups as a) archaisms and b) neologisms
1) tape-recorder 6) morn
2) heavy-metal 7) diligence
3) damsel 8) computer
4) Euro 9) yonder
5) genome 10) thee
25. Give paronyms to the following words
1) human 2) historic
3) earthen 4) academic 5) humoristic
26. Give homonyms to the following words
1) thrown 5) sent
2) vein 6) be
3) mail 7) rain
4) piece
27. Mark the sounds which these animals can give (connect numbers with letters)
1) a geese a) bark
2) a durk b) crow
3) a bull c) bellow
4) a pig d) baa
5) a hen e) grunt
6) a horse f) bleat
7) a goat g) height
8) a sheep h) mew
9) a cat 1) hiss
10) a dog J) quack



11) a frog K) croak

28. Give two more words for each of these 4 groups of etymological doublets
1) hotel ~ 2) personage  3) to capture  4)to ride

29. Arrange these toponyms according to the meaning of their structural

elements
1) Grimsby (Scandinavian) a) home
2) Nottingham (Saxon) b) town
3) Southhampton (Saxon) ¢) place of living
4) Hastings (Saxon) d) fortress on the hill by the river
5) Llyndun (Latin) e) village
30. Connect the words denoting the animals and their meat
1) a swine a) mutton
2) a cow b) veal
3) aram c) pork
4) a calf d) beef

IIpumepnas Temaruka pedepartoB (4 cemecTp ouHas Gpopma 00yUeHHs])

1. The methodology of investigating the common semantic component of the
polysemic word in English.

2. The system of word-building in the English language.

3. Three layers of Latin words in the English vocabulary.

4. Lexical divergents of British and American vocabulary.

5. The main problems of modern English Lexicology.

6. The history of Lexicology as a science. The sections of Lexicology.

7. The main types of nomination in the English language. The interrelation of the
sign and the meaning.

8. The functional aspect of word-building.

9. The collocability of the parts of speech: basic models.

10. Abbreviation as one of the most intensively developing types of the Modern
English word-building system.

TunoBoii BApMAHT KOHTPOJIbHOI PadoOTHI N0 JIEKCUKOJIOTuH (5 ceMecTp O4YHas
(¢popma 00y4eHmust)

1. The English language is.....

1) a synthetic one 2) an analytical one 3) a flective one 4) an agglunative one
2. Lexicology studies

1) the semantics of the word 2) the word-building

3) the inner and outer structure of the word 4) the classes of literary vocabulary
3. The result of a semantic change in the word sport as entertainment is the.......

of meaning.

1) degradation 2) specialization  3) generalization  4) elevation
4. Vallency of affixes is the ability.....

1) to restore old words 2) to reproduce words

3) to generate new words 4) to reproduce new meanings

5. The suffix_-rix is




1) diminishing 2) grammatical 3) temporal  4) plural
6. Define the type of the word-building in these lexemes: sportsman, gentleman,
salesman... ...
1) composition  2) compounding 3) semi-affixation 4) double affixation
7. Define the class of words: China, Bikini, Astrakhan

1) euphemisms 2) toponyms 3) litotes 4) antroponyms
8. Define the part of speech: stay-at-home, theatre-goer, hear-say
1) nouns 2) verbs 3) adjectives 4) adverbs
9. The words cherry, pepper, butter, cheese were borrowed from ....
1) Celtic 2) French 3) German 4) Latin
10. The letter-combination sk proves almost exactly that the word was borrowed
from.......
1) Latin 2) Parisian dialect  3) Scandinavian  4) French
11. The words priest, bishop, school, magister belong to the.......
1) first layer of Latin borrowings 2) second layer of Latin borrowings
3) third layer of Latin borrowings 4) native vocabulary stock
12. Semantically all morphemes are classified into..........
1) affixes and roots 2) prefixes and suffixes
3) roots and prefixes 4) affixes and prefixes

1) phonetics, grammar and semantics ~ 2) phonetics, syntax and semantics

3) phonetics, grammar and vocabulary  4) phonetics, semantics and spelling
14. We call the words originated from ......... ‘etymological doublets .

1) the same etymological source 2) the same language 3) Latin 4) Greek
15. Such words as wonder child, masterpiece, lightning war represent a class of

1) synonymic pairs 2) etymological doublets 3) translation loans  4) clichés
16. We call a common semantic component............

1) the semantic element of a polysemic word

2) the seme keeping together all the semantic structure of a polysemic word

3) all the semantic elements of a polysemic word

4) the first semantic element that distinguishes it from other elements

17. The denotative element of the word semantics renders....... of the word
1) the additional meaning 2) the secondary meaning
3) the conceptual meaning 4) the obsolete meaning
18. The word-collocation represents the transference of meaning based on........
1) substitution 2) contiguity 3) opposition  4) resemblance
19. Functional style is a system of expressive means peculiar........
1) to private communication 2) to certain types of communication
3) to personal communication 4) to formal communication
20.’Pigeon English’ is a corrupted language of the.......
1) people living in India 2) people living in Oceania

3) people living in the Pacific region  4) people living in Cheapside
21. A highly colloquial style using new words or current words in some specifical
meaning is represented by........
1) a scientific style 2) aconversational style 3) Slang 4) ‘macaronical’ speech
22. Obsolete words denote the notions and objects that......
1) appeared in our life not long ago 2) disappeared from our life
3) have newly-coined words for their nominations 4) are of foreign origin
23. The biggest core of the English word-stock is represented by .........
1) the Basic vocabulary 2) slang words 3) terminology 4) colloquial words
24. Define the class of synonymic words in the example (in the same order):
infant — child — kid
1) formal-informal-basic 2) basic-formal-informal




3) informal-formal-basic 4) formal-basic-informal
25. We define a pair of words earthen —earthly as.........

1) synonyms 2) paronyms 3) homonyms 4) antonyms
26. The words mail and male are
1) homographs  2) homophones  3) paronyms 4) synonyms

27. According to Academician V. Vinogradov, synonyms can be of three types:
1) ideographic, stylistic and absolute 2) absolute, terminological and stylistic
3) absolute, partial and stylistic 4) partial, terminological and ideographic
28. Define the origin of the following borrowings: to interrogate, to ask, to
question (in the same order)
1) Latin — French — English 2) English — French — Latin
3) Latin — English — French 4) French — Latin — English
29. Euphemisms represent a pair of........
1) synonyms 2) etymological doublets 3) polysemic words 3) homonyms

1) binaric and connotational 2) binaric and conventional
3) binaric and conversional 4) binaric and controversial
31. The internal structure of the Word is studied in the brunch of linguistics called..

1) semasiology 2) semantics 3) onomastics 4) paradigmatics
32. What languages were these words borrowed from: embargo, bankrupt,
iceberg, skipper _(in this order)?
1) Italian, Spanish, Dutch, German 2) Dutch, Italian, Spanish, German
3) Spanish, Italian, German, Dutch 4) German, Spanish, Italian, Dutch
33._Lexicology is the branch of linguistics dealing with....
1) with inner and outer structure of words and the vocabulary stock
2) grammatical employment of various linguistic units
3) with the contents of the national vocabulary
4) various lexical means and stylistic devices of words
34. The polysemic inner structure of English words is
1) a language anomaly of English 2) a specific feature of English
3) a usual thing for any language 4) an archaic feature of English
35. Which meaning of the polysemantic adjective barbaric_is a primary one?
1) foreign  2) very cruel and violent ~ 3) uncultured  4) illiterate
36. The words heir and air refer to .......
1) the group of homographs 2) the group of homonyms proper
3) the group of paronyms 4) the group of homophones
37. New English words sheeple and globesity demonstrate such a type of word-
building that is called...
1) acronyming 2) blending 3) clipping 4) shortening
38. The word soufflé belongs to the group of ...
1) partially assimilated borrowings 2) completely assimilated borrowings
3) long-assimilated loans 4) unassimilated borrowings or barbarisms
39. The word smoko that means ‘a work-interval’ is used in
1) Australian English  2) American English
3) Canadian English  4) Indian English
40. Find out the meaning of a Lancashire dialectal word judy_used in the
sentence ‘There are 12 boys and 15 judies in my son’s class’.
1) awoman 2) apupil 3) a parent 4) a girl
41. The existence of two words —a governor (ryoepuarop) and a governess
(ryBepnanTka) which are different not only in gender but in semantics proves
the existence of the ............... in the English language (not in the society)
1) non-motivated naming tendencies 2) inadequate naming techniques
3) domination of the masculine implication 4) gender semantic asymmetry




42. The word ‘hobbit’ in the namesake J.R. Tolkien’s novel is ......
1) a blend 2) a nonce-word 3) ashortening  4) a clipping

KEYS
1-1,2-3,3-2,4-4,5-2,6-3,7-2,8-1,9-4,10-3,11-2,12-1,13-1,14-1,15-3,16-2,17-3,18-4,19-2,20-3,21-3,22-2,
23-1,24-4,25-2,26-2,27-1,28-3,29-1,30-3,31-1,32-3,33-1,34-3,35-2,36-4,37-2,38-4, 39-1,40-4,41-4,42-2.

TunoBoii BApMaHT KOHTPOJILHOM padoThl (6 cemecTp ouHasi popMa 00ydeHus1)

Teer Ne 1.
1. Syntagmatic relations are
A) relations outside the strings B) relations between units in a string
1. Words are units of
A) lexemic level B) morphemic level

2. Synthetical grammatical forms are realized
A) by auxiliary words B) by grammatical suffixes

3. Meaning of a part of speech is
A) the categorial meaning B) the individual meanings of words

4.  The formal criterion of parts-of-speech classification includes
A) inflexional and derivational B) inflexional features
features

6. Notional words constitute
A) a closed group B) an open group

7. As a result of substitution tests
A) the lists of positional words  B) the words are divided into notional and
are established function words

8. Prof. M.Y.Blokh divides all English words into
A) 2 large groups B) 3 unequal parts

9. Grammatical meanings are expressed
A) by grammatical forms of words B) by suffixes

10. The grammatical opposition is
A) a system of forms B) a correlation of linguistic forms

11. The binary privative opposition is formed
A) by several members B) by a contrastive pair of members

12. In the opposition “goes — is going” the marked member is



A) goes B) is going

13. Oppositional reduction is the case when

A) one member can be used B) two members are not distinguished
in the position of the other one

14. One of the oppositional pairs of the nouns is
A) proper and inanimate nouns B) proper and common nouns

15. The first opposition in the category of gender of the noun is
A) masculine vs. non-person nouns  B) person vs. non-person nouns

16. “Absolute” singular are

A) singularia tantum B) nouns in the singular
17. In the combination “Anna's living room” the semantic type of the genitive is
A) the genitive of agent B) the genitive of possessor

18. In the combination “the champion's defeat” the semantic type of the genitive is
p Yp g

A) the genitive of patient B) the genitive of agent

19. The general characteristic of all pronouns is

A) absence of grammatical B) substitute-names
categories

20. The verb “arrive” is
A) a limitive verb B) a durative verb

21. The verb “forget” is
A) a non-transitive verb B) a transitive verb

22. The category of primary time divides all tense-forms into
A) the temporal planes of B) present and future forms
the present and the past

23. The opposition “goes — has gone” constitutes
A) the category of development B) the category of retrospect

24. The form “is given” expresses
A) reception of the action by the subject B) reception of the action by the object

25. In the sentence “Mary hasn't dressed up yet” we use the form of
A) the active voice B) the reflexive voice

26. In the sentence “God forgive us” we use
A) Subjunctive | B) Subjunctive Il



27. In the sentence “May success attend you” we express
A) suggestion B) wish

28. In the sentence “Let him repeat the accusation” we express
A) inducement B) supposition

29. The category of person of the verb is expressed
A) in the Present and Past B) in the Present and Future tenses
tenses of the multitude of verbs of the multitude of verbs

30. The peculiarity of the meaning of non-finite forms of the verb is that
A) they show process as peculiar kinds B) they do not show process

of substances or properties

TecT Ne2

1. Define the language means used to mark the gender distinctions of the nouns:
The tom-cat was sleeping on the window-sill.
The tale says that the Mouse was courageous, he never let down his friends when they
were in danger.
A woman-doctor was to operate on the patient.
A he-goat is more difficult to tame than a she-goat.
2. Account for the use of the articles:
A group of boys were playing volleyball.
The woman who teaches us Italian now is not a teacher.
She was no woman, she was servant.
It was better to have a sulky Arthur than no Arthur at all.
3. Point out participle I, gerund and verbal noun in the following sentences:
That was where our fishing began.
Going downstairs, looking as alert and self-possessed as any other officer of the bank, he
spoke to two clients he knew, and set his face grimly toward noon.
| just wondered how a painter makes a living.
She was delighted with his having performed for her alone, with his having had her seat
removed from the gallery and placed in his dressing room and with being so near to him.
4, Define the types of syntactical relations between the constituents of the following
word combinations:
saw him, these pearls, insanely jealous.
5. State the structural type of the sentences:
Awoman like me is ageless.
What a strange woman!
It's a fine time.
“Don't try to whip yourself up into a temper.”
“I say, what d'you suppose happens to us?”
6. Define the types of clauses in the following sentences:
He remembered her outburst of that night and interpreted it in a harsher sense than he had
ever done.
She hung her arms round his neck as he crouched there, and clung to him.
He would be miserable all the day if he went without a kiss.



She was self-conscious, and quite brilliantly winsome, when the baker came, wondering if
he would notice.

TunoBoii BApHAHT KOHTPOJILHOI PadoThl MO cTHJIHCTHKE (7 ceMecTp ouHasi popma
00y4eHuUs)
1. What do we define as style?
1. the author’s vocabulary
2. the system of literature devices
3. all the totality of the words in the text
4. all the totality of the expressive means of the language
2. We call Linguostylistics
1. the author’s abilities to utilize the national vocabulary stock
2. a branch of literature studies
3. the effect of choosing and converting the linguistic means
4. a branch of Linguistics
3. There are 2 tasks of Linguostylistics:
1. to investigate Macro- and Microstylistics of a certain discourse
2. to investigate the style-markers within the sentence or on the lexical level
3. to investigate the inner structure and the semantics of the text
4. to investigate the artistic features of a certain discourse
4. The founder of Stylistics is
1. V.V. Vinogradow 2. M. Riffaterre 3. Ch. Balli 4. L.V. Arnold
5. The principle of identification is based on the comparing of
1. the text elements to the neutral elements
2. the text elements to another functional stylistic pattern
3. the text elements to their translation variants
4. the text elements to the conversational functional type
6. The Stylistic of Decoding was developed in Russian linguistics by
1.V.V. Vinogradov 2. Y.M. Skrebnev 3. A. Achmanova 4. L.V. Arnold
7. Stylistics fall into
1. lexical, phonetic and literature sections
2. grammar, lexical and literature sections
3. phonetic, grammar and lexical sections
4. morphological, phonetic and literature sections
8. The English language was divided into written and spoken English in the
1. 19th century; 2. 20th century; 3. middle-English period; 4.18th century;
9. The functional styles started to be distinguished in English in the
1. 19th century; 2. 20th century; 3. middle-English period; 4. 18th century
10. The stylistic functions are realized in the discourse by means of
1. foregrounding and neutralization
2. foregrounding and actualization
3. actualization and neutralization
4. accumulation and foregrounding
11. The Tropes are mainly
1. syntagmatic means of the language
2. paradigmatic means of the language



3. thematic stylistic devices
4. grammatic stylistic devices
12. The Colloquial style has got
1. 5 functional marks
2. 3 functional marks;
3. 4 functional marks
4. 6 functional marks
13. The “Times” is mainly read by the people
1. who think they rule the country
2. who don’t care who runs the country
3. who run the country
4. whose wives help them to run the country
14. The scientific style is represented mainly by
1. professionalisms and bookish words
2. terminology and bookish words
3. archaic and foreign words
4. neologisms and foreign words
15. How are these word collocations marked in the explanatory dictionaries:
a vital issue, pillars of the society, to pave the way
1. as colloquialisms; 2. as barbarisms; 3.as clichés; 4. as slang
16. The vertical gradation of the newspaper language means the
1. changing of the language within a certain edition
2. variety of the language in different newspapers
3. differences of the language between daily and Sunday newspapers
4. novelties in the language daily papers
17. The main features of the Colloquial style are
1. familiar, vulgar and slang words
2. tropes, euphemisms and barbarisms
3. professionalisms, vulgar and slang words
4. compression, excess and repetitions
18. Slang represents in general a
1. metaphoric language of non-literary style
2. rhyming language of bookish style
3. colloquial style
4. familiar style
19. The four components of words semantics are
1. emotive, evaluative, expressive and metaphoric
2. expressive, stylistic, evaluative and emotive
3. emotive, stylistic, evaluative and metaphoric
4. emotive, expressive, evaluative and denotative
20. The main devices of phonostylistics are
1. metaphors, the intonation and pauses
2. the intonation, pauses and metaphors
3. alliteration, assonance and metaphors
4. alliteration, assonance and intonation
21. A half-marked structure denotes



1. a sound-imitation
2. the changing of the form
3. a deviation of the norm
4. a new intonation pattern
22. When a man is called by the name of some animal (an ass, a duck) this device
is called a(an)
1. deviation; 2. transposition; 3. substitution; 4. opposition
23. In the English dictionaries of frequency of words usage the first 5 positions are
occupied by the words
1. to, in, for, be, the 3. the, I, be, he, you
2. he, you, it, they, we 4. the, be, of, and, a
24. The list of most frequently-used words in English and Russian is led by
1. non-categorimatic words
2. syn-categorimatic words
3. categorimatic words
4. categorical words
25. Two disyllable meters in poetry are represented by
1. iambus and dactyl 3. trocheé and iambus
2. trocheé and dactyl 4. dactyl and anapaest
26. Three-syllable meters in poetry are represented by
1. iambus, dactyl and amphibrach
2. amphibrach, dactyl and anapaest
3. dactyl, anapaest and trouche¢
4. iambus, troche¢ and dactyl
27. Two opposite devices based on the conjunction usage are called
1. asyndeton and polysyndeton
2. syndeton and asyndeton
3. syndeton and polysyndeton
4. asyndeton and anadiplosis
28. The Epithet could be
1. conventional, descriptive and evaluative
2. descriptive, evaluative and denotative
3. conventional, tautological and denotative
4. denotative, tautological and evaluative
29. Alliteration is the repetition of
1. dental sounds; 2. vowels; 3. consonants; 4. alveolar sounds
30. Assonance is the repetition of
1. consonants; 2. affricates; 3. interdental sounds; 4.clasters
31-34 Distribute the following words into classes of ...

31. Colloquial words chap, daddy, infant,child, father,bloke, kid,
32. Neutral words parent, youth, fellow, kiddo, oldo

33. Bookish words

34. Slang words

35. Decipher the so called “5-Wand-H-pattern rule” in advertising

36-38  Explain the meanings of the words from mass-media language
36. to hijack 37. the identikit 38. biz



3
4

9. What figure of speech is used in the question: “Been to the theater?”

0. Define the functional substyle of the utterance: ”And now we’ll be good and
wash our face and hands”.

Kunroum.

1-4, 2- 4, 3-1, 4-3, 5-1, 6-4, 7-1, 8-4, 9-1, 10-4, 11- 2, 12-4, 13-3, 14-2, 15-3, 16-1, 17/-

4,18-2
parent
35-wh

, 19-2, 20-4, 21-3, 22-2, 23-4, 24-1, 25-3, 26-3, 27-1, 28-2, 29-3, 30-3, 31- infant,
, youth; 32- kid, daddy, chap; 33- child, father, fellow; 34- kiddo, 35-oldo, block;
0, what, when, where, why and how; 36-to capture the airplane by force; 37-the

photo-robot, 38-business, 39-ellipsis, 40-baby-talk.

IIpumepnas remaruka pedeparos (/ cemecTp ouHass popMma 00ydeHHs )
1. Categorimatic and sin-categorimatic words in the discourse and their functions.
2. Grammatical stylistics: functions of transpositions.
3. The methodology of stylistic analysis of a belles-lettres text.
4. General characteristics of the British press.
5. The stylistic functions of systemically organized lexis in the discourse: synonyms.
6. The stylistic functions of systemically organized lexis in the discourse: antonyms.
7. The stylistic functions of systemically organized lexis in the discourse:

homonyms.

8. The stylistic functions of systemically organized lexis in the discourse: paronyms.
9. The horizontal and vertical gradation of the newspaper language.
10. English Slang, its classifications and stylistic properties.
11. The properties of the English computer communicative discourse;
abbreviations and clippings.
12. The syntactic stylistic properties: Figures of speech.

[IpomexxyTouHas aTTecTaiusi 0OOyJaroIIMXcs OCYIIECTBIsAeTCS B (hOpMe dK3aMeHa U

3a4CTa, C UCIIOJIb30BAHNUCM CIICAYIOIMNX OICHOYHBIX MATCPHUAJIOB!:

CoNoa~WDE

Bonpocsl k 3auery
(2 cemecTp, ouHas popma 00yUeHHS)

Phonetics as a branch of linguistics.

The connection of phonetics with other sciences.
Organs of speech.

General characteristics of phonemes.

Methods of phonological analysis.

English consonants.

Modification of English consonants.

English vowels.

Modification of English vowels.

0. Syllabic structure of English words.

1. Word stress.

2. Transcription symbols and notations.

3. Phonetic phenomena of pronunciation.

4. The role of intonation in English speech. Tempo and rhythm.



15. Phonostylistics: general outline.

16. Stylistic modification of sounds.

17. Stylistic use of intonation: Informal and academic styles.
18. Stylistic use of intonation: Publicistic style.

19. Stylistic use of intonation: Declamatory style.

20. Stylistic use of intonation: Conversational style.

21. Territorial variants of English pronunciation.

Bomnpocs! k 3k3aMeny
( 3 ceMecTp, ouHast popmMa 00yYeHH)

Three groups of Old Germanic languages.

Common features of Germanic languages in phonetics: Ablaut.

Common features of Germanic languages in phonetics: Umlaut.

Common features of Germanic languages in phonetics: Grimm's Law.

Common features of Germanic languages in phonetics: Verner's Law.

Common features of Germanic languages in morphological system.

The runic alphabet of Germanic languages.

Invasion of the British Isles by the Germanic tribes.

. The main kingdoms of England in AD 600, the main dialects.

10 Written records of Old English.

11.The Old English vowel phonemes, changes in the vowel system.

12.The Old English consonant phonemes.

13.Grammatical peculiarities of Old English nouns.

14.The system of Old English pronouns, their grammatical categories.

15.Grammatical peculiarities of Old English adjectives.

16.The non-finite forms of the verb in Old English.

17.The system of conjugation of the finite forms of the verb in Old English.

18.The main groups of verbs in Old English: strong verbs.

19.The main groups of verbs in Old English: weak verbs.

20.The main groups of verbs in Old English: irregular, preterite-present and suppletive
verbs.

21.Three layers of the Old English vocabulary.

22.Internal means of enriching vocabulary in Old English.

23.Borrowing of words in Old English.

24.0uter history of the Middle English period.

25.Formation of the English national language.

26.Changes in phonetics in Middle English.

27.Changes in the alphabet and spelling in Middle English.

28.Changes in the nominal system in Middle English.

29.Changes in the verbal system in Middle English.

30.Scandinavian borrowings in Middle English.

31.French borrowings in Middle English.

32.0uter history of New English. Expansion of English.

33.Changes of vowels in New English.

34.Changes of consonants in New English.

©CoNokWNE



35.Changes in the alphabet and spelling in New English.
36.Changes in the systems of nouns and adjectives in New English.
37.Changes in the verbal system in New English.

38.Means of enriching vocabulary in New English.

Bonpocel k 3a4eTy 10 JIeKCUKOJIOT UM
(4 cemecTp, ouHasi popMa 00yUeHHA)

1. Lexicology as a science, it task and objects. The interrelation of Lexicology
with other sciences; theoretical and applied lexicological studies.

2. The main problems of modern English Lexicology. The history of Lexicology as
a science; sections of Lexicology.

3. The main types of nomination in the English language. The interrelation of the
sign and the meaning, the functions of words.

4. The main types of word-building in the English language: general outline.

5. The syntactic type of word-building; the collocability of the parts of speech.

6. The origin and the Etymology of English vocabulary.

7.The three aspects of identification of the borrowed words in the English
vocabulary.

8. The interrelation of the denotative and the connotative components of meaning in
the word semantics. The national and culturological components of word meaning.

9. The process of developing new meaning. Extracting a common semantic
component of a polysemic word.

10. Classes of literary and non-literary words in the English vocabulary.

11. The stylistic phenomena of word meaning.

12. The history of formation of the American vocabulary.

13. The phenomenon of Slang words in the English vocabulary (including rhyming
slang).

14. The systemically organized lexis of the English vocabulary.

15. The vallency of words. Free and set English collocations.

16. English phraseology: the ways of its classification and translation.

17. American lexicon. The differences between British and American

English.

18. The common vocabulary stock of Russian and English: a historical

outlook and the present-day situation.

19. Lexicography, its history and main problems. Great British and American
lexicographers.

20. The main types of the English Language dictionaries.

BOl’IpOCbI K 3a4€Ty M0 JICKCHKOJOI'UA

( 5 cemecTp, ouHasi hopMa o0yUeHHUs1)
1. English Phraseology: general characteristics of its modern contents.
2. The ways of thematic arranging of Phraseological Units.
3. The borrowed PhU in the English Vocabulary.
4. The ways of translating English PhU into Russian.
5. The main classes of abbreviations in English.
6. The new models of clipping words in English.



7. The groups of non-literary words in the English VVocabulary.

8. English Slang: its characteristics and classes.

9. The system of “Englishes” existing in the world.

10. The features of English as a global language.

11. The theory of development of the English language by S. Ter-Minasova.

12. The theory of development of the English language by B.Kachroo.

13. The theory of development of the English language by D. Cristall.

14. The American variant of the English language (general characteristics).

15. The main differences in spelling and pronunciation in American English.

16. The main differences in semantics between American and British words.

17. General American and itsvariants.

18. The common historical basis of the English and Russian vocabulary.

19. The ways of thematic arrangements of modern English borrowings in Russian.
20. Modern English borrowings in the Russian language: their reasons and consequences.

Bomnpocsl k 3xk3aMeny
( 6 cemMecTp, ouHasi hopMa 00yUeHHs1)
1. Morphology as a part of grammar. The main notions of morphology.
2. Classification of the parts of speech in English. The main characteristics of parts
of speech.
3. The grammatical category of number of the noun.
4. The problem of the grammatical category of gender of the noun.
4. The grammatical category of case.
5. The grammatical category of the degrees of comparison.
6. The grammatical category of tense of the verb.
7. The grammatical category of aspect.
8. The grammatical category of voice.
9. The grammatical category of mood.
10. The grammatical categories of person and number.
11. The peculiarities of the verbals.
12. The main notions of syntax.
13. Classifications of phrases in English.
14. Peculiarities of subordinate phrases.
15. Peculiarities of coordinate and predicative phrases.
16. The notion of a sentence. Classifications of sentences.
17. Peculiarities of the simple sentence.
18. Parts of the simple sentence.
19. Types of composite sentences.
20. Peculiarities of the complex sentence.
21. Peculiarities of the compound sentence.

Bonipocs! k 3k3amMeny no cTuincTuke (1-if Borpoc TeopeTudeckuid, 2-oi
npaktryeckuii) - (7 cemecTp, ounasi popmMa ooydeHuUs1)

1. Stylistics as a branch of linguistics; the history of its development.



2. The object and the tasks of stylistics.

3. The oratory style and its properties.

4. The stylistic functions of phraseological units and word collocations in the
discourse.

5. Sections and divisions of stylistics: what they study.

6. Functional stylistics: general outline.

7. The theory of artistic images: the Tropes.

8. Stylistic functions of such devices as allusion, antonomasia, antithesis, oxymoron,
aphorism and pun in a belles-lettres text.

9. The scientific style and its properties.

10. The publicist style: newspaper headlines and advertisements language.

11. Local and temporal elements of the discourse.

12. General characteristics of mass-media style.

13. The colloquial style and its sub-styles.

14. Stylistic functions of the text title.

15. The stylistic functions of proper names (antroponyms) in the text.

16. The stylistic functions of toponyms and their classes

17. Lexicological stylistics: four components of the word connotation.

18. The poetical text and main characteristics of the verse foot.

19. The documentary style and its properties.

20. General characteristics of the Block style: business and private letters.

Tunosoii OTPBLIBOK M3 Xy)IO)KCCTBeHHOﬁ JUTEPATYPLI 1JId CTUJIMCTHYECCKOT0 aHAJInu3a:
O.Wilde THE SELFISH GIANT (an abridged extract)

Every afternoon, as they were coming from school, the children used to go and play in the Giant's
garden. One day the Giant came back. When he arrived he saw the children playing in the garden. "What
are you doing here?" he cried in a very gruff voice, and the children ran away. Trespassers will be
Prosecuted

He was a very selfish Giant.

The poor children had now nowhere to play. They tried to play on the road, but the road was very
dusty and full of hard stones, and they did not like it. They used to wander round the high walls when
their lessons were over, and talk about the beautiful garden inside. “How happy we were there!” they
said to each other.

The spring came, and all over the country there were little blossoms and little birds. Only in the garden of
the Selfish Giant it was still winter. The birds did not care to sing in it as there were no children, and the
trees forgot to blossom. Once a beautiful flower put its head out from the grass, but when it saw the
notice-board it was so sorry for the children that it slipped back into the ground again, and went off to
sleep. The only people who were pleased were the Snow and the Frost. "Spring has forgotten this garden,"
they cried, "so we will live here all the year round.” The Snow covered up the grass with her great white
cloak, and the Frost painted all the trees silver. Then they invited the North Wind to stay with them, and
he came. He was wrapped in furs, and he roared all day about the garden, and blew the chimney-pots
down's. "This is a delightful spot,” he said, “we must ask the Hail on a visit.” So the Hail came. Every day
for three hours he rattled on the roof of the castle till he broke most of the slates, and then he ran round
and round the garden as fast as he could go. He was dressed in grey, and his breath was like ice.



IV. HEPEYEHD JIUTEPATYPBI, HEOBXOJIUMOM JIJISI OCBOEHUSI
JANCIUIIJINHBI
4.1. OcHoBHAs JUTEpaTypa

1. Apakun, B.Jl. Uctopust aHTIIMHCKOTO s3bIKa : yueOHoe rnocooue / B.JI. ApakuH. —
3-e u3a., uctp. — Mockga : ®usmartiut, 2009. — 305 ¢. — Pexxum goctyma: mo moamnucke. —
URL.: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=76767. — ISBN 978-5-9221-1016-7.

4.2. JlonoiHUTEIbHAS JJUTEPATYypa

1. Aarpymuna I'b., AdanaceeBa O.B., Mopozosa H.H. Jlekcukonorust aHrmuicKkoro
s3pika, m3m.8-e. — M.: IOpaiit, 2018. — 287 crp. (I'pudp YMO) - biblio-online.ru
https://www.academia.edu/37054882/I".b. AuTpyimvHa_-
JIeKCUKOIOTHS_aHIIMMCKOTO_SI3bIKa

2. Bukynoga, E.A. Teoperuueckas rpaMmMaTuKa COBPEMEHHOTO aHTJIUHCKOTO s3bIKA
: yuebHoe mnocoOue / E.A. BukynoBa ; YpanbCckuil (enepaibHblii YHUBEPCUTET HM.
nepBoro Ilpesugenta Poccum b. H. Enpnuna. — EkarepunOypr : W3gatenbcTBo
VYpansckoro ynuepcutera, 2014. — 89 c. : mi. — Pexxum nocryna: mo noamnucke. — URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=276564. — ISBN 978-5-7996-1172-9.

3. Apnonba, U.B. Crunuctuka. COBpeMEHHBIA aHTTTUHUCKUM SI3bIK : YYEOHUK MJis
By30B / U.B. ApHonbn ; Hayd. pen. [LE. byxapkun. — 13-e uzn., ctep. — Mocksa : ®nuHTa,
2016. — 385 ¢ : wun. — Pexum gocryma: mo mommucke. — URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=364035. — bubauorp. B ku. — ISBN 978-5-
89349-363-4.

4. Kypawmkuna, H.A. OcHoBbl ¢QoHeTHKH aHIMickoro saspika=The Essentials of
English phonetics : yueonoe nocobue / H.A. Kypamkuna. — Mocksa : ®@nunta, 2013, —
140 C. — Pexum JIOCTyIA: o MOATMCKE. — URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=375601. — ISBN 978-5-9765-1611-3. (nara
obpamenust 01.09.2020).

V. IEPEYEHb PECYPCOB HH®OPMAIINOHHO-
TEJEKOMMYHHUKAIIMOHHOU CETU «<MHTEPHET» HEOBXOAUMBIX J1JIA
OCBOEHMUA JUCHMITIVINHBI

Ne ni/m Ccbl1ka Ha HanmenoBanue JocTynHocTh
HHG(opMaLMOHHBII pa3padoTku B
pecypc 3JIEKTPOHHOM (popme

1. |https://www.englishclub.com |EnglishClub: History of | Be3 perucrpamuu uepes m0060i
/history-of-english/ English KOMITBIOTEP

2. https://www.britannica.com/t Encyclopaedia Britannica be3 perucrpanuu uepes 000
opic/English-language KOMITBIOTEP

V1. COBPEMEHHBIE IPO®ECCHUOHAJIBHBIE BA3bI IAHHBIX
N UTHOOPMAILIMOHHBIE CITPABOYHBIE CUCTEMbI

DNeKTPOHHO-OMOIMOTeUHAS Perucrpanus
http://www.biblioclub.ru cucrema (OBC) yepes 000
YHuBepcuTerckas Oubimoreka YHUBEPCUTETCKUN



https://www.academia.edu/37054882/Г.Б.Антрушина_-Лексикология_английского_языка
https://www.academia.edu/37054882/Г.Б.Антрушина_-Лексикология_английского_языка
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=276564
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=375601

OHJIAIH KomnbroTep. B
aJbHEUIIeM
VHIMBH1yaJIbHBIN
HEOrPaHUYEHHBINA TOCTYI
M3 J1000H TOUYKH, B
KOTOPOU UMEETCs TOCTYII
K cetu HTepHeT

HNudopmannonnblii mopran o

2. | http://adelanta.info/ CB0OOAHBIH JOCTYI

Benukobpuranun
3. | https://glosbe.com/ru MHOTOA3bIYHBIN OHJIAMH CIIOBAPh CBOOOIHBIH JOCTYIT
OO0pa3zoBarenbHbIiA caiT, 17 CB0OOIHBII AOCT
4. | https://www.envoc.ru/ p caut, A A AOTIYI
U3YYAOIINX aHTJIHHCKUH S3bIK
https://www.native- Native English: M3yuenue .
S. - . CBOOOIHBII JOCTYII
english.ru/ aHrimiickoro sibika. [Ipoekr Study.ru.

VII. JUOEH3UMOHHOE U CBOBOJHO PACIIPOCTPAHAEMOE
IMPOT'PAMMHOE OBECIIEYEHHUE
— Ilpu peanuzanmu yueOHOU TUCUUILTMHBI IPUMEHSETCS CIeAYIoee TUIEH3UOHHOE U
CBOOOJHO pacnpoCTpaHIEeMOe MPOrpaMMHOE 00eCTIEYEHHE:!
— - Microsoft Windows;
— - Microsoft Office;
— - LibreOffice u np.

VIll. OBOPYIOBAHUE Y TEXHUYECKHE CPEJICTBA OBYUYEHHS,
HEOBXOJMMGBIE JJISI OCYIIECTBJIEHUS OGPA3OBATEJILHOIO
MPOLIECCA MO TUCUMITJIMHE

VYyebHple  3aHATUS ~ TPOBOJATCA B QyJUTOPUSIX,  YKOMIUIEKTOBAHHBIX
CHeIUaIN3UPOBAaHHON MeOeNbl0, B TOM YHCIE CTallMOHAPHBIMU WM TEPEHOCHBIMU
TEXHUYECKUMHU CPEACTBAMU O0YUECHHUS (MPOEKTOP, IKPaH, KOMITBIOTEP/HOYTOYK).

CamocrosiTenbHas paboTa MPOBOAUTCS B KaOWHETaX, OCHAIEHHBIX KOMITBIOTEPHON
TEXHUKON C BO3MOXXHOCTBIO MOJIKITIOUCHUSI K ceTH «IHTEepHET» M 0OecIeueHneM A0CTymna
B DJIGKTPOHHYIO WH()OPMAIIMOHHO-00pa30BaTENbHYIO Cpely YHUBEPCHUTETA.


https://www.native-english.ru/
https://www.native-english.ru/

